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Palaeographic description

The lettering is characteristic of the twelfth century CE.

Edition

⟨1⟩ ⦿Aṅgāranicaya � qnak· ta tut· sruk· nagara � karol· vraḥ go � qnak· ta mūtra

pur(ī)ṣotsargga ta devasthāna __ .

Translation into French by Cœdès 1911

⟨1⟩ Aṅgāranicaya. Les gens qui incendient les villages, les villes, les parcs de bœufs

sacrés, ceux qui urinent et déposent des excréments dans les lieux consacrés aux dieux.
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Translation into French by Pou 2001

⟨1⟩ ”Amas de braise”. Les gens qui incendient les villages, villes, étables de vaches

sacrées ; les gens qui urinent et déféquent dans les demeures des dieux.

Translation by Pou 2001

⟨1⟩ ”Heap of cinders”. Those who set fire to villages, towns, stables of the sacred cows

; those who urinate and defecate in the gods’ residences.
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